
 

 

 

"Hồng ân Thiên Chúa bao la,  
muôn đời con sẽ ngợi ca Danh Người" 

 

CHƯƠNG TRÌNH THÁNH LỄ 

Ngày thường: 

 Thứ Ba - Thứ Sáu:  
  6:00 pm: Lễ tiếng Việt                                      

Thứ Bảy: 

     5:00 pm: Lễ tiếng Việt  

Chúa Nhật:  

   8:30 am: Lễ tiếng Anh 

10:30 am: Lễ tiếng Việt (trực tuyến trên 

Facebook và Youtube của GX) 

12:30 pm: Lễ tiếng Việt (TNTT) 

 Giáo xứ có Chầu Thánh Thể hàng tuần 

vào ngày thứ Sáu lúc 5:30 pm 

 

CÁC BÍ TÍCH 
 

GIẢI TỘI:   Thứ Ba tới thứ Bảy ccccc

           nửa tiếng trước giờ lễ 

XỨC DẦU:  Bất cứ lúc nào, xin liên lạc 

văn phòng giáo xứ và bấm số 1 

NHÂN SỰ GIÁO XỨ  

Cha Chánh Xứ:                 

Fr. Joseph Vũ Hải Đăng, S.D.D.,S.T.L 

Email: FrJoseph.Vu@ollpsea.org 

Cha Phó Xứ:                  

Fr. Phaolô Vũ Đức Thành, S.D.D     

Email: Thanh.Vu@ollpsea.org 

 

Quản Trị / Nhập Dữ Liệu:  

Monica Schwarz  monica.schwarz@ollpsea.org 
 

Giáo Lý:  Faith Formation Team 

Email: faithformation@ollpsea.org 

Quản Lý Cơ Sở:  

(Nhân viên thiện nguyện) 

Tang Nguyen  tang.nguyen@ollpsea.org 

Thư Ký:           

Thu Thai  Duong   thu.duong@ollpsea.org 
 

VĂN PHÒNG GIÁO XỨ 

206-735-7598 

Bí Tích Xức Dầu:  Bấm số 1 

Nhân Viên Giáo Xứ:  Bấm số 2 

Hỗ Trợ Hành Chánh:  Bấm số 3 

Ngày và giờ làm việc: (Xin gọi lấy hẹn)  

Thứ Ba - Thứ Sáu:  9:00 AM - 3:00 PM 

Thứ Bảy, Chủ Nhật, Thứ Hai:  Đóng cửa 

Giáo xứ Đức Mẹ Lộ Đức thân ái mến chào Quý 

Ông Bà Anh Chị Em trong Chúa Kitô. Nguyện xin 

Ân sủng, Bình an và Tình yêu của Thiên Chúa ở 

cùng tất cả chúng ta. Xin Chúa giúp chúng ta tham 

dự việc thờ phượng một cách linh động, tích cực 

và sốt sắng. 

CỘNG ĐOÀN ĐỨC TIN THÁNH PHÊRÔ & PHAOLÔ 

10243 12th Ave S. Seattle, WA 98168  

PO. BOX 69206 Seattle, WA 98168-9206 

Văn phòng Giáo xứ: 206-735-7598 

  www.ducmeloducseattle.org 

“Hãy sửa lối cho thẳng để Chúa đi.”    
(Mc 1, 1–8) 

Chúa Nhật Tuần II - Mùa Vọng - Năm B 

Ngày 10 Tháng 12 Năm 2023 

Bản tin số 649 

http://www.ducmeloducseattle.org/


 

 

 Các lễ cuối tuần:  
 $     4,751.00 

Ủng hộ trên mạng:  $     1,250.00  
Bảo trì đóng góp:  $          30.00  
   

Tổng cộng:  $   6,031.00 

 

 

 Giáo Xứ ĐMLĐ Thành Kính Phân Ưu 

cùng gia đình và toàn thể gia quyến, về sự ra đi của   

Phêrô Nguyễn Sean Ezekiel.   

Anh đã được Chúa gọi về vào 

ngày 21 tháng 11 năm 2023, tại 

Seattle, hưởng dương 32 tuổi.  

Nguyện xin Chúa nhân từ qua lời 

cầu bầu của Thánh Phêrô, sớm 

đón nhận linh hồn Anh Phêrô vào 

Thiên Quốc hưởng Nhan Thánh 

Chúa và an ủi tang quyến trong 

lúc đau buồn này.  Thánh lễ an 

táng được cử hành vào thứ Ba 

ngày 12 tháng 12 lúc 10 giờ sáng 

tại Nhà Thờ Đức Mẹ Lộ Đức. 

Giáo Xứ ĐMLĐ Thành Kính Phân Ưu 

cùng Cụ Ông Titô Nguyễn Đình Thông, 

gia đình và toàn thể gia quyến, về sự ra đi của   

Cụ Bà Maria Nguyễn Thị Tạo 

Cụ Bà đã được Chúa gọi về vào ngày 29 tháng 11 năm 

2023, tại Seattle, hưởng thọ 92 tuổi.  Nguyện xin Chúa 

nhân từ qua lời cầu bầu của 

Mẹ Maria, sớm đón nhận 

linh hồn Bà Maria vào Thiên 

Quốc hưởng Nhan Thánh 

Chúa và an ủi tang quyến 

trong lúc đau buồn này.  

Thánh lễ an táng được cử 

hành vào thứ Bảy ngày 16 

tháng 12 lúc 10 giờ sáng tại 

Nhà Thờ Đức Mẹ Lộ Đức. 

Ngày 10/12: Chúa Nhật thứ Hai Mùa Vọng 

   Is 11:1-10; Tv 72:1-2,7-8,12-13,17; Rm 15:4-9; Mt 3:1-12 

Ngày 11/12: Thứ Hai trong tuần thứ Hai Mùa Vọng 

   Is 35:1-10; Tv 85:9-10,11-12,13-14; Lc 5:17-26 

Ngày 12/12: Lễ Đức Mẹ Guadalupe 

   Is 40:1-11; Tv 96:1-2,3,10,11-12,13; Mt 18:12-14 

Ngày 13/12: Thánh Lucia, Đttđ 

   Is 40:25-31; Tv 103:1-2,3-4,8,10; Mt 11:28-30 

Ngày 14/12: Thánh Gioan Thánh Giá, Lmts 

   Is 41:13-20; Tv 145:1,9,10-11,12-13; Mt 11:11-15 

Ngày 15/12: Thứ Sáu trong tuần thứ Hai Mùa Vọng 

   Is 48:17-19; Tv 1:1-2,3,4,6; Mt 11:16-19 

Ngày 16/12: Thứ Bảy trong tuần thứ Hai Mùa Vọng 

   Hc 48:1-4,9-11; Tv 80:2-3,15-16,18-19; Mt 17:10-13 

Ngày 17/12: Chúa Nhật thứ Ba Mùa Vọng 

   Is 35:1-6,10; Tv 146:6-7,8-9,9-10; Gc 5:7-10; Mt 11:2-11 

Giáo Xứ ĐMLĐ Thành Kính Phân Ưu 

cùng Trưởng Ban Thông Tin của Giáo Xứ, -           

Anh Nguyễn Thành Phương và Chị Trần Thế Uyên,         

gia đình và toàn thể gia quyến, về sự ra đi của   

Bà Cecilia Nguyễn Thị An 

Bà đã được Chúa gọi về vào ngày 1 tháng 12 năm 

2023, tại Seattle, hưởng thọ 82 tuổi.  Nguyện xin Chúa 

nhân từ qua lời cầu bầu của Thánh Cecilia, sớm đón 

nhận linh hồn Bà Cecilia vào Thiên Quốc hưởng Nhan 

Thánh Chúa và an ủi tang quyến trong lúc đau buồn 

này.  Thánh lễ an táng đã được cử hành vào thứ Sáu, 

ngày 8 tháng 12 năm 2023 tại nhà thờ Các Thánh Tử 

Đạo Việt Nam. 



 

 

(Trích dẫn từ https://www.tonggiaophanhanoi.org/) 

Tiếp nối bài suy niệm “Đừng Vô Cảm” của chúa 
nhật I mùa vọng, hôm nay xin được chia sẻ chủ đề 
được rút ra từ cả ba bài đọc phụng vụ chúa nhật II 
mùa vọng hôm nay: tỉnh thức con tim. 

Bài đọc 1, tiên tri Isaia mời gọi dân chúng tỉnh thức 
con tim mình mà qui hướng về Thiên Chúa là mục tử 
nhân lành hằng yêu thương con người: “Cất tiếng 
lên, đừng sợ, hãy bảo các thành miền Giuđa rằng: … 
Như mục tử, Chúa chăn giữ đoàn chiên của Chúa, 
tập trung cả đoàn dưới cánh tay. Lũ chiên con, 
Người ấp ủ vào lòng, bầy chiên mẹ, cũng tận tình 
dẫn dắt”. 

Bài đọc 2, thánh Phêrô khuyên giáo đoàn luôn tỉnh 
thức và tin tưởng chờ đợi ngày Chúa quang lâm: “Vì 
thế, anh em thân mến, trong khi mong đợi ngày đó, 
anh em phải cố gắng sao cho Người thấy anh em 
tinh tuyền, không chi đáng trách và sống bình an”. 

Bài Tin Mừng, thánh sử Maccô tường thật lại sứ 
mạng dọn đường của Gioan Tẩy giả. Ông kêu gọi mọi ngưởi tỉnh thức nhận ra tội lỗi của mình mà sám hối: “ông Gi-
oan Tẩy Giả đã xuất hiện trong hoang địa, rao giảng kêu gọi người ta chịu phép rửa tỏ lòng sám hối để được ơn tha 
tội. Mọi người từ khắp miền Giuđê và thành Giêrusalem kéo đến với ông. Họ thú tội, và ông làm phép rửa cho họ 
trong sông Giođan”. 

Cả hai chữ “tỉnh thức” (醒 識) trong tiếng Hán đều có mang nghĩa: thấu hiểu một cách rõ ràng; thoát khỏi mê lầm, 

… gần giống với hai chữ “giác ngộ” của Phật giáo. Tuy nhiên, cả ba bài đọc trên cho thấy: sự “tỉnh thức” để hiểu 
biết và thoát khỏi mê lầm không do bởi con người chúng ta, nhưng bởi ơn Chúa và cố gắng nổ lực sống theo ý 
Người. 

Nhưng đâu là cái biết sâu nhiệm để chúng ta dựa trên cái biết ấy mà hành xử mà sống cho đúng? Đức tin Kitô giáo 
dạy cho chúng ta: cái biết sâu nhiệm ấy chính là nhận biết Thiên Chúa Tình yêu. 

Cho đến nay người ta cũng không có một kết luận chính xác rằng từ khi nào con người đã dùng hình ảnh ‘con tim’ 
của mình làm biểu tượng cho tình yêu; và ‘con tim’ diễn tả bao nhiêu ý nghĩa cao cả nào của tình yêu. Một điều mà 
ai ai cũng chấp nhận nơi trái tim con người: đó là cơ quan hoạt động không ngừng nghỉ từ khi còn trong bụng mẹ 
cho đến khi chết đi. ‘Con tim’ cung cấp máu đỏ tươi có nhiều dưỡng chất và oxy cho mọi cơ quan, đồng thời cũng 
nhận từ các cơ quan máu đen có nhiều tạp chất, khí thải và làm cho máu đen ấy trở thành máu đỏ tươi tiếp tục cung 
cấp cho các cơ quan trong cơ thể con người. 

Như thế, Trái tim là biểu tượng của tình yêu vì trái tim diễn tả được bản chất của tình yêu là trao ban và đón nhận, 
đón nhận cả những điều xấu. Nếu không biết cho đi và đón nhận, đón nhận cả những điều xấu để cùng nhau biến đổi 
và thăng tiến thì chúng ta chưa đi vào mầu nhiệm tình yêu mà Chúa Giêsu đã sống và mời gọi mọi người chúng ta 
sống như Ngài. Bởi thế chúng ta cần phải: 

Tỉnh thức con tim để nghe tiếng Chúa mời gọi, để nhận ra tình yêu của Thiên Chúa dành cho chúng ta mà khiêm tốn 
sống xứng đáng và đáp trả lại tình yêu của Thiên Chúa. Chính nhờ có trái tim thức tỉnh mà Gioan Tẩy giả nghe tiếng 
Chúa, khiêm tốn làm người dọn đường cho Đấng Cứu thế: “tôi không đáng cúi xuống cởi quai dép cho Người” (Mc 
1,7); Người phải lớn lên còn tôi nhỏ lại (x.Ga 1,30). 

Tỉnh thức con tim để nhận ra thân phận bất xứng của chúng ta mà thành thật khiêm tốn ăn năn, hoán cải và sửa đổi 
chính bản thân mình, thắng vượt những cám dỗ đam mê tràn thế. 

Tỉnh thức con tim để rung nhịp yêu thương theo gương mẫu Chúa Giêsu, sống giáo lý Tình yêu của Ngài, biết rung 
nhịp yêu thương, cúi xuống xoa dịu nỗi đau của tha nhân, cũng như chung chia san sẻ hạnh phúc với mọi người. 

Tỉnh thức con tim để dấn thân phục vụ, chung tay xây dựng gia đình, giáo xứ, xã hội, nhân loại trong tình liên đới 
hiệp nhất yêu thương của những người con cùng một Cha trên trời. 

Ước mong Lời Chúa hôm nay biến đổi mỗi người chúng ta, giúp mỗi người chúng ta “tỉnh thức con tim” của mình 
để chuỗi ngày sống của chúng ta là nhịp điệu yêu thương hướng lên Thiên Chúa và mở ra với mọi người như lời mời 
gọi của thánh Phêrô trong bài đọc 2: “anh em phải cố gắng sao cho Người thấy anh em tinh tuyền, không chi đáng 
trách và sống bình an”. 

THỨC TỈNH CON TIM 

Suy niệm Chúa Nhật II Mùa Vọng – Năm B 

Thomas Nguyễn Văn Hiệp  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

1412 SW 102nd St.  

Seattle, WA 98146  

Tel. 206-334-1668  

TUAN NGUYEN (Licensed Instructor) 

    

    

    

    

    ĐẤT THÁNH  
CÔNG GIÁO  

 

†Tổng Giáo Phận Seattle† 
 

- Holyrood            - St. Patrick  
- Calvary               - Gethsemane  
 

Quý vị muốn CHUẨN BỊ TRƯỚC  
● Mộ dưới đất, mồ nổi, tro cốt  
● Dịch vụ, Kim tĩnh, tấm bia, bình hoa  

với những tháng trả góp tại 4 Đất Thánh 
trên hay cần tham khảo, xin liên lạc:  

Vũ Hoàng Trực  

(206) 229-6181  

NGUYEN’S   
PHARMACY  

1221 - S Main St #103  
Seattle, WA 98144 

 206-323-6003 
 

2120 - Rainier Ave S.  
Seattle, WA 98144 

206-323-9525 
 

Giờ làm việc: 
Thứ hai - Thư sáu: 9:00 AM - 6:00 PM 
Thứ bảy: 9:00 AM - 3:00 PM 

DẠY LÁI XE 
Nhận dạy và chấm thi lái xe. 
Đảm bảo biết lái xe an toàn, 

 parking và lái freeway. 
Giảm giá cho học sinh  

và người mới nhập cư. 

Tel: 206-371-3936 
MUNROSDRIVINGRENTON@gmail.com 

MUNROS’DRIVING SCHOOL 
3772 NE 4TH ST,RENTON 98056 

Medicare           
Question? 

KIMMAI NGUYỄN  

(206) 788-5962  

Mùa ghi danh bảo hiểm (Medicare) cho năm 2024! 

Ghi danh cho người mới,                                         

thay đổi plan cho người đã có bảo hiểm 

Liên lạc: KIMMAI NGUYỄN (License Agent) 

(206) 788-5962  

mailto:MUNROSDRIVINGRENTON@gmail.com


 

 

Chúa Nhật Tuần II - Mùa Vọng 
 

Bài đọc 1  Is 40,1-5.9-11 

Hãy mở một con đường cho Đức Chúa. 
Bài trích sách ngôn sứ I-sai-a. 

1Thiên Chúa phán : “Hãy an ủi, an ủi dân Ta : 2Hãy ngọt ngào khuyên bảo Giê-ru-sa-lem, và hô lên cho 
Thành : thời phục dịch của Thành đã mãn, tội của Thành đã đền xong, vì Thành đã bị tay Đức Chúa giáng phạt gấp 
hai lần tội phạm.” 3Có tiếng hô : “Trong sa mạc, hãy mở một con đường cho Đức Chúa, giữa đồng hoang, hãy 
vạch một con lộ thẳng băng cho Thiên Chúa chúng ta. 4Mọi thung lũng sẽ được lấp đầy, mọi núi đồi sẽ phải bạt 
xuống, nơi lồi lõm sẽ hoá thành đồng bằng, chốn gồ ghề nên vùng đất phẳng phiu.  

5Bấy giờ vinh quang Đức Chúa sẽ tỏ hiện, và mọi người phàm sẽ cùng được thấy rằng miệng Đức Chúa đã 
tuyên phán.” 9Hỡi kẻ loan tin mừng cho Xi-on, hãy trèo lên núi cao. Hỡi kẻ loan tin mừng cho Giê-ru-sa-lem, hãy 
cất tiếng lên cho thật mạnh. Cất tiếng lên, đừng sợ, hãy bảo các thành miền Giu-đa rằng : “Kìa Thiên Chúa các 
ngươi !” 10Kìa Đức Chúa quang lâm hùng dũng, tay nắm trọn chủ quyền. Bên cạnh Người, này công lao lập được, 
trước mặt Người, đây sự nghiệp làm nên. 11Như mục tử, Chúa chăn giữ đoàn chiên của Chúa, tập trung cả đoàn 
dưới cánh tay. Lũ chiên con, Người ấp ủ vào lòng, bầy chiên mẹ, cũng tận tình dẫn dắt. 

 
 

Đáp ca  Tv 84,9ab và 10.11-12.13-14 (Đ. c.8) 

Đ. Lạy Chúa, xin tỏ cho chúng con thấy tình thương của Chúa, và ban ơn cứu độ cho chúng con. 
 

Bài đọc 2  2 Pr 3,8-14 

Chúng ta mong đợi trời mới đất mới. 
Bài trích thư thứ hai của thánh Phê-rô tông đồ. 

8 Anh em thân mến, một điều duy nhất, xin anh em đừng quên : đối với Chúa, một ngày ví thể ngàn năm, ngàn 
năm cũng tựa một ngày. 9 Chúa không chậm trễ thực hiện lời hứa, như có kẻ cho là Người chậm trễ. Kỳ thực, 
Người kiên nhẫn đối với anh em, vì Người không muốn cho ai phải diệt vong, nhưng muốn cho mọi người đi tới 
chỗ ăn năn hối cải. 10 Nhưng ngày của Chúa sẽ đến như kẻ trộm. Ngày đó, các tầng trời sẽ ầm ầm sụp đổ, ngũ hành 
bốc cháy tiêu tan, mặt đất và các công trình trên đó sẽ bị thiêu huỷ. 

11 Muôn vật phải tiêu tan như thế, thì anh em phải là những người tốt dường nào, phải sống đạo đức và thánh 
thiện biết bao, 12 trong khi mong đợi ngày của Thiên Chúa và làm cho ngày đó mau đến, ngày mà các tầng trời sẽ 
bị thiêu huỷ và ngũ hành sẽ chảy tan ra trong lửa hồng. 13 Nhưng, theo lời Thiên Chúa hứa, chúng ta mong đợi trời 
mới đất mới, nơi công lý ngự trị. 

14 Vì thế, anh em thân mến, trong khi mong đợi ngày đó, anh em phải cố gắng sao cho Người thấy anh em tinh 
tuyền, không chi đáng trách và sống bình an. 
 

Tung hô Tin Mừng  Lc 3,4.6 

Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a. Hãy dọn sẵn con đường cho Đức Chúa, sửa lối cho thẳng để Người đi. Hết mọi người 
phàm sẽ thấy ơn cứu độ của Thiên Chúa. Ha-lê-lui-a. 

 

Tin Mừng  Mc 1,1-8 

Hãy sửa lối cho thẳng để Chúa đi. 
Khởi đầu Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mác-cô. 

1 Khởi đầu Tin Mừng Đức Giê-su Ki-tô, Con Thiên Chúa : 
2 Trong sách ngôn sứ I-sai-a có chép rằng : Này Ta sai sứ giả của Ta đi trước mặt Con, người sẽ dọn đường 

cho Con. 3 Có tiếng người hô trong hoang địa : Hãy dọn sẵn con đường của Đức Chúa, sửa lối cho thẳng để Người 
đi. 

4 Đúng theo lời đó, ông Gio-an Tẩy Giả đã xuất hiện trong hoang địa, rao giảng kêu gọi người ta chịu phép rửa 
tỏ lòng sám hối để được ơn tha tội. 5 Mọi người từ khắp miền Giu-đê và thành Giê-ru-sa-lem kéo đến với ông. Họ 
thú tội, và ông làm phép rửa cho họ trong sông Gio-đan. 

6 Ông Gio-an mặc áo lông lạc đà, thắt lưng bằng dây da, ăn châu chấu và mật ong rừng. 7 Ông rao giảng rằng : 
“Có Đấng quyền thế hơn tôi đang đến sau tôi, tôi không đáng cúi xuống cởi quai dép cho Người. 8 Tôi thì tôi đã 
làm phép rửa cho anh em bằng nước, còn Người, Người sẽ làm phép rửa cho anh em bằng Thánh Thần.” 



 

 

Second Sunday of Advent  

 

Reading 1   IS 40:1-5, 9-11  

Comfort, give comfort to my people, says your God. Speak tenderly to Jerusalem, and proclaim to her that her ser-

vice is at an end, her guilt is expiated; indeed, she has received from the hand of the LORD double for all her sins. A 
voice cries out: In the desert prepare the way of the LORD! Make straight in the wasteland a highway for our God! 
Every valley shall be filled in, every mountain and hill shall be made low; the rugged land shall be made a plain, the 
rough country, a broad valley.  

Then the glory of the LORD shall be revealed, and all people shall see it together; for the mouth of the LORD has 
spoken. Go up on to a high mountain, Zion, herald of glad tidings; cry out at the top of your voice, Jerusalem, herald 

of good news! Fear not to cry out and say to the cities of Judah: Here is your God! Here comes with power the Lord 
GOD, who rules by his strong arm; here is his reward with him, his recompense before him. Like a shepherd he 
feeds his flock; in his arms he gathers the lambs, carrying them in his bosom, and leading the ewes with care.  

 

Responsorial Psalm   PS 85:9-10-11-12, 13-14  

R. (8) Lord, let us see your kindness, and grant us your salvation.  

 

Reading 2   2 PT 3:8-14  

Do not ignore this one fact, beloved, that with the Lord one day is like a thousand years and a thousand years like 
one day. The Lord does not delay his promise, as some regard “delay,” but he is patient with you, not wishing that 
any should perish but that all should come to repentance. But the day of the Lord will come like a thief, and then the 
heavens will pass away with a mighty roar and the elements will be dissolved by fire, and the earth and everything 

done on it will be found out.  

Since everything is to be dissolved in this way, what sort of persons ought you to be, conducting yourselves in holi-
ness and devotion, waiting for and hastening the coming of the day of God, because of which the heavens will be 
dissolved in flames and the elements melted by fire. But according to his promise we await new heavens and a new 
earth in which righteousness dwells. Therefore, beloved, since you await these things, be eager to be found without 
spot or blemish before him, at peace.  

 

Alleluia  LK 3:4, 6  

R. Alleluia, alleluia. Prepare the way of the Lord, make straight his paths: All flesh shall see the salvation of God. 
R. Alleluia, alleluia.  

 

Gospel  MK 1:1-8  

The beginning of the gospel of Jesus Christ the Son of God. As it is written in Isaiah the prophet: Behold, I am send-
ing my messenger ahead of you; he will prepare your way. A voice of one crying out in the desert: “Prepare the way 
of the Lord, make straight his paths.” John the Baptist appeared in the desert proclaiming a baptism of repentance 
for the forgiveness of sins.  

People of the whole Judean countryside and all the inhabitants of Jerusalem were going out to him and were being 
baptized by him in the Jordan River as they acknowledged their sins. John was clothed in camel’s hair, with a leather 

belt around his waist. He fed on locusts and wild honey. And this is what he proclaimed: “One mightier than I is 
coming after me. I am not worthy to stoop and loosen the thongs of his sandals. I have baptized you with water; he 
will baptize you with the Holy Spirit.”  



 

 



 

 

Trong Tháng 12, xin mời các Hội 

Đoàn, Ca Đoàn cùng tham dự tích 

cực làm Hang Đá hay trang trí cây 

thông ở khuôn viên Nhà Thờ cho 

đẹp và chuẩn bị tâm hồn đón Chúa.  

 

Hãy đến với Bí Tích Giao 

Hòa vào Thứ Ba 19/12                      

từ 7:00pm - Kết Thúc.  

 

Thứ Bảy 16/12 vào lúc 7:00pm sẽ có Chương Trình Thánh 

Ca Mừng Chúa Giáng Sinh tại Giáo Xứ xin kính mời quý 

Ông Bà Anh Chị Em và Hội Đoàn cùng tham dự. 

 

Cha Chánh Xứ yêu cầu các Hội Đoàn, Ca 

Đoàn lên Kế Hoạch chi tiêu của hội đoàn 

mình cho thật rõ ràng, và gởi kế hoạch đó về 

cho Ban Tài Chánh của Giáo Xứ hạn chót vào 

ngày 15/12/2023. Hội Đồng Tài Chánh:     

Trần Tuấn (Danny), Email:  

OLLHDTC@googlegroups.com 


